PARTNER IN HANDEL & INDUSTRIE

nette-deutschland.de

Lebensmittelrechtliche Konformitatserklarung

Fur unseren Artikel:
PP-Suppenterrine 750ccm m. Anfasser

mit der folgenden Artikel-Nummer:
48396

Hiermit bestatigen wir auf der Grundlage der uns vorliegenden Lebensmittelunbedenklichkeits-
erklarung des Produzenten, dass die von uns oben genannten Artikel fir den Kontakt mit Lebensmitteln
geeignet sind und den daflir vorgesehenen Gesetzen sowie Richtlinien entsprechen.

Zum eigenen Schutz unserer Lieferquellen sind Vorlieferant und Untersuchungslabor sowie dritte
beteiligte Personen unkenntlich gemacht. Die uns vorliegende Originalerklarung kann den zustandigen
Behdrden auf Verlangen zur Verfiigung gestellt werden.

Unsere Bestatigung setzt voraus, dass der Packstoff sachgeman weiterverarbeitet wird. Die spezielle
Eignung dieses Packstoffes kann nur vom sachkundigen Fillguterzeuger oder Abpacker beurteilt
werden.

Diese Konformitatserklarung ersetzt zuvor ausgestellte Konformitatserklarungen und besitzt eine
allgemeine Giltigkeit ab Ausstellungsdatum bzw. bis zur Anderung der Gesetzeslage.

Gottingen, den 23.09.2026

ll &

Y _,". : 3
(0 7A i
Nette GmbH Niederlassung Leipzig Geschiftsfihrer: Dipl-Kim. Michael Mette
Elliehauser Weg 7-11, 37079 Gottingen Oststrale 5, 06231 Bad Durrenberg OT Nempitz Steuer-MNr: 20/210/22840
Telefon: +49 55169 47-0 Telefon: +49 3462542 465-0 Amtsgericht Gottingen HRB 1028
Telefax: +4% 551469 47-27 Telefax: +49 3462542 65-11 USt-ld-Nr: DE 249 606 280

E-Mail: info@nette-deutschland.de E-Mail.  leipzig@nette-deutschland.de Z5WG-Nr: DESE44 530633838



Lebensmittelunbedenklichkeitserklarung des Lieferanten:

Konformititserkldrung / Declaration of Conformity (DoC)

Diese KonformitatserklZrung gilt fir die nachfolgend beschriebenen

Lebensmittelverpackungen bestehend aus:
This declaration of conformity applies to the food pockoging described below, consisting of

» Polypropylen (PP) — Lebensmittelverpackung —weiss
a polypropdens [PR) food packaging white

Alle genannten Komponenten werden als funktionale Verpackungseinheit in Verkehr

gebracht und sind Gegenstand dieser Erkldrung.
All of the above-mentioned components are placed on the market as @ functional packaging unit end are covered by this declaration.

Verordnungen und rechtliche Bestimmungen
Reguiations and legal provisions

Wir bestatigen, dass samtliche an unsere Kunden gelieferten Produkte, die zur Verwendung
im Lebensmittelkontakt vorgesehen sind, alle einschldgigen gesetzlichen Anforderungen und
Normen der Europdischen Gemeinschaft/EFSA sowie gegebenenfalls des jeweiligen
Bestimmungslandes erfillen. Dies umfasst — sofern anwendbar — samtliche relevanten

Verordnungen, Richtlinien und technischen Spezifikationen:

We confirm that all products supplied to ow customers and intended for use in conboct with food comply with all applicable legal
requiraments and standards of the European Community/EFSA as well as, where relevant, those of the respective destination country. This
includes — where applicoble — all refevant reguigtions, directives, and technical specifications.

* Regulation (EU) Nr. 10/2011 des europ&ischen Parlaments uber Materialien und
Gegenstande aus Kunststoff die dazu bestimmt sind mit Lebensmitteln in Berihrung

zu kammen, einschlieBlich der Anderungen gemaR Verordnung (EU) 2025/351.

Reguigtion (EU) Mo, 10¥2011 of the European Poriioment on plastic mateniols and articles intended to come into contoct with
food, including the amendments pursuant to Regulation [EL) 2025/351

¢ Regulation (EG) Nr. 1935/2004 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 27. Oktober 2004 Gber Materialien und Gegenstande, die dazu bestimmt sind,

mit Lebensmitteln in Berdhrung zu kommen
Regulgtion (ES) No. 1035/2004 of the european poriiament and its advisory coundi, relationg te matenals and/or objects which
are destined to be in contoct with either food or beveroges

e Regulation (EU) Nr. 2023/2006 des europaischen Parlaments und seines Beirats Gber
die gute Vorgehensweise bei der Herstellung von Materialien und/oder
Gegenstanden, die dazu bestimmt sind mit Lebensmitteln oder Getranken in

Berthrung zu kommen.
Reguiation (EU) Moo 2023,/2006 of the european parliament and its odvisory council relating to good proctice in the
manufocturing of materials andyor objects which are designed to be in contod either food or beverages.

* Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Reguiation {EC) No 190742006 (REACH)



s Verordnung (EU) Nr. 2025/40 (PPWR)
Regulation (EU) No 2025/40 (PPWR)

s LFGB (§% 30 und 31) Sicherheit von Materialien mit Lebensmittelkontakt
LFGA (55 30 amd 31) — Safety of mateniols intended to come into contact with food

¢ Verordnung (EU) 2024/3190 iber die Verwendung von Bisphenal A (BPA) und
anderen Bisphenolen und Bisphenolderivaten in Lebensmittelkontaktmaterialien,

einschlieRlich der Berichtigung/Anderung durch Verordnung (EU) 2026/250.
Regulation (EL) 2024/3190 on the use of Bisphanal A [BPA) and other sphenals and bisphenal dersstives in food contact
materials, including the corrigendumyfamendment introduced by Requietion (EL) 2026/250

Hiermit wird bestatigt, dass die in dieser Erkldrung beschriebenen Materialien und
Gegenstinde die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 10/2011 sowie der Artikel 3, 11(5),
15 und 17 der Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 erfillen.

Globale Migration Lebensmittelverpackung
Ginbale Migration food packoging

Die Einhaltung der Gesamt- und spezifischen Migrationsgrenzwerte wurde durch Prifungen
eines akkreditierten Priflabors gemaR Verordnung (EU) Nr. 10/2011 in der jeweils geltenden
Fassung, einschlieflich Verordnung (EU) 2023/1442, nachgewiesen, Die
Migrationsergebnisse wurden in mg/kg unter Anwendung des herkémmlichen 5/v-

Verhiltnisses von 11 dm? pro Liter Lebensmittel ermittelt.

Compliance with the overall and specific migration imits kos been demonstrated by testimg corried out by an occredited testing labaratory
In accordonce with Regedotion (EU) No, 10,2011, os amended, including Reguiotion (EU] 2023/1442. The migration results were determimed
in mg/ky wsing the conventional serface-to-volume ratie of 11 dm? per liter of food.

Folgende Stoffe mit Beschrankung und/oder Spezifikation, werden in den o. g. Produkten

eingesetzt:
The fellowing substances with restrictions and/ar specifications are used in the above-mentioned products:

Name Limit CAS-Nr. oder Ref. Nr.
Name Limit
Zink 5 mg/kg -
Aluminium 1 mgfkg -
Octadecyl-3-(3,5-di-tert-butyl-4- 6 mg/kg 2082-79-3
hydroxyphenyl)propionat
1,1,1-Trimethylolpropan 6 mg/fkg 77-99-6

Folgende Dual-Use-Additive sind enthalten:
The fellowing dual-use additives are present:

e (Calciumstearate (E470a)
s Calciumoxid (E529)



Water (10 days at 40°C)
s Essigsaure (3% - 10 Tage bei 40" C)
Acetic acid (3% - 10 days ar 40°C)
¢ Ethanol (35% - 10 Tage bei 40° C)
Ethanol [95% - 10 doys af 40°C)

» Isooctan (2Tage bei 20°C)

Isooctane (2 days at 20°C)
Simulanz Granzwert Bawertung
Simulamit Limit walue Assessment
3% Essigsdure 10 mg/dm? Konform
F% Acetic ocid
95% Ethanol 10 mg/dm? Konform
95% Ethamol
Isooctan 10 mg/dm? Konform
Isoactane

Wir bestétigen, dass die ermittelten SML-Migrationswerte unter dem gesetzlichen
Gesamtmigrationsgrenzwert von 10 mg/dm? liegen und erfillen damit vollstandig die
Vorgaben der EU-Kunststoffverordnung, auch die verscharften spezifischen
Migrationsgrenzwerte (SML) gemak Verordnung (EU) 2023/1442 werden eingehalten, Die
gewahlten Simulanzien und Prifbedingungen stellen eine konservative, ,worst case”-
orientierte Bewertung der vorgesehenen Anwendungen dar und decken die in Abschnitt 3
beschriebenen Lebensmittelarten und Lagerbedingungen ab.

Eine funktionelle Barriere ist den o.g. Produkten nicht enthalten.

We confirm that the determined SML migration valves are below the legal overall migration Imit af 10 mg/am? ond therefore fuly comply
with the requirements af the EU Plastics Regulotion. The stricter specific migrotion Fmits (SMU] ir occordance with Reguilation [EL)
20231442 are olso met. The selected simulonts and test conditions represent o comservative, “worst-cose” orfented assessrment of the
intended applicotions and cover the types of foed and steroge conditions deseribed In Section 3. A functional boreier is not present in the
above-mentioned products.

Spezifikationen zum vorgesehenen Verwendungszweck oder Einschrankungen
Specifications regarding the inteaded use or imitations

Art/Arten von Lebensmitteln, die mit dem Material in Beruhrung kommen sollen:

Tipe(s) of food intended to come Inte contact with the material:

* \Wasser-, sdure-, alkohol-, fetthaltige- und trockene Lebensmittel
Woter-bosed, acidic, aleoholic, folty ond dry foods

Dauer und Temperatur der Behandlung und Lagerung bei Kontakt mit dem Lebensmittel:
Duration and temperature of treatment and storoge in eontoct with food:

s 30 Tage bei Raumtemperatur oder darunter, einschlieBlich Erhitzung auf 70 *C bis

Zu 2 Stunden lang.
J0 days 81 oo fermpararg or Below, including haating uwp to 70O 55 for up 1o 2 hours.

s Hdchstes Verhaltnis der mit Lebensmitteln in Berlhrung kommenden Flache zum
Wolumen, anhand dessen die Konformitat des Materials oder Gegenstandes

festgestellt wurde: 11 dm? /| Highest surfoce-to-volume rotio of the food contact area on the basis of which the
compliance of the materiol or erticle was determined: 11 dm? £

» Unsere Lebensmittelverpackungen sind fur den Kontakt mit Lebensmitteln im
Temperaturbereich von +4 “C bis +100 "C vorgesehen. Bei Lagerung oder Anwendung
unterhalb von 0 °C kénnen materialtypische Veradnderungen der mechanischen



Eigenschaften auftreten. Die Produktqualitdt und Gebrauchseignung wird

ausschliellich innerhalb des vorgesehenen Temperaturbereichs gewdhrleistet.

Owr food packaging is intended for contoct with food products within o tempergure range of =4 °C to +100 °C. Storoge or use
below @ °C may result in material-specific changes to the mechanical properties. Product guality and suitability for use are only
guarantesd within the specified temperature range.

Mikrobiologische Kriterien

Microbiclogical criteria

Die mikrobiologischen Untersuchungen, die durch ein akkreditiertes Priflabor durchgefiihrt
werden und bestitigen, dass die Materialien keine mikrobiellen Belastungen aufweisen, die

eine Verwendung der Lebensmittelverpackungen fir frische Lebensmittel einschrinken

wirden. Die Anforderungen der Hygienepraxis werden erfillt.
The microbiological tests carmied out by an oocredited testing laboratory confirm that the materials de not exhibit any microbial contomingtion
that wowld restrict their use os food packoging for fresh food. The requirements of good hygiene practice are fulfiled.

SVHC (REACH), PVC, PVDC, POP’s, PFAS und sonstige chlorierte Verbindungen
SWHC (REACH), PVC, PVDC, and ather chiorineted compounds

Die eingesetzten Materialien entsprechen den Anforderungen der Verordnung (EU)
2019/1021 uber persistente organische Schadstoffe (POP). Aufgrund der uns vorliegenden
Informationen unserer Lieferanten, bestitigen wir, dass den fir die Produktion unserer
Artikel verwendeten Rohstoffen die Inhaltsstoffe, / PVC, PVDC oder sonstige chlorierte
Verbindungen nicht eingesetzt werden, sowie best3tigen wir, dass unsere
Lebensmittelverpackungen aus Polypropylen [PP) bestehen und entsprechen dem Anhang |
der Verordnung (EU) Nr. 10/2011. Es werden keine Stoffe eingesetzt, die als SVHC
(Substances of Very High Concern) oberhalb won 0,1 % gemal REACH gelistet sind. Im
Rahmen der zur Verfigung stehenden Lieferantenerklarungen, Rohstoffspezifikationen und
unserer eigenen Bewertungen stellen wir sicher, dass die fir unsere
Lebensmittelverpackungen eingesetzten Materialien die jeweils geltenden gesetzlichen
Grenz- und Hichstwerte flr PFAS einhalten. Es werden keine PFAS-haltigen Rohstoffe

gezielt eingesetzt.

The materiols used comply with the requirements of Reguiotion [EL) 2015/1021 on persistent organic pollutants (POP). Based on the
information prowvided by our suppliers, we confirm that the row materials used for the production of our articles do not intentionally
combain PV, PYDC ar any other chiorinated compounds. Furthermaore, we confirm that owr food packoging products are made of
paiyprogwlene (PR and comply with Annex | of Reguiation [ELY) No. 1042011, No substances listed as SWHC [Substances af Very High
Caoncernj above 0.1 % according to REACH are intentionally used. Based on the available suppiier declorations, row material specificotions
and our own evalugtions, we ensure that the materials used for our food pockaging comply with the applicable legal fmit and moximum
walues for BRAS. No PRAS-containing row materials are intentionally used.

Berticksichtigung der Verordnung (EU) 2025/40 iiber Verpackungen und

Verpackungsabfille [PPWR)
Consideration of Reguiation (EU) 2025/40 on Packaging and Pockaging Waste (PEWR)

Im Rahmen unserer Tatigkeit als Hersteller, werden die Anforderungen der Verordnung (EU)
2025/40 ber Verpackungen und Verpackungsabfille (PPWR), insbesondere Artikel 5
(Beschrankung besorgniserregender Stoffe in Verpackungsmaterialien und



Verpackungsbestandteilen) in der jeweils giiltigen Fassung, hinsichtlich der derzeit
anwendbaren Bestimmungen berlcksichtigt und eingehalten. Relevante Vorgaben,
insbesondere in Bezug auf Materialkonformitat, Recyclingfahigkeit sowie die Beschrankung
bestimmter Stoffe (z. B. PFAS), werden im Rahmen unseres Qualitdtsmanagementsystems
uberwacht und umgesetzt. Auf Grundlage der uns vorliegenden Materialinformationen und
Lieferantenerkldrungen bestatigen wir, dass die eingesetzten Materialien den derzeit
geltenden Anforderungen entsprechen. Anderungen der gesetzlichen Anforderungen
werden fortlaufend bewertet und im Rahmen unseres Qualitdtsmanagementsystems

entsprechend bertcksichtigt.

‘Within the scope of our activities as a manufacturer, the requirements of Regulation (EU] 2025/40 on packaging and packaging waste
(PPWR), in particular article 5 [restriction of substances of concern in packaging materials and packaging components), as amended, are
taken into acocount and complied with with regard to the provisions currently applicable.

Relevant reguirements, particularly with regard to material compliance, recyclability and the restriction of certain substances (e.g. PFAS),
are monitorad and implementad within the framework of cur guality management systam.

Based on the material information and supglier declarations available to us, we confirm that the materials wsed comply with the currently
applicable requirements. Changas in legal requiremeants are continuously evaluated and incorporated accordingly within owr quality

management system.

Schwermetalle
Heawy metals

Auf Grundlage der bei- vorliegenden Lieferantenerkldrungen, Prifunterlagen und
internen Bewertungen best3tigen wir, dass die Summe der Konzentrationen von Blei,
Cadmium, Quecksilber und sechswertigem Chrom in den von dieser Erkldrung erfassten
Verpackungen und Verpackungskomponenten den Grenzwert von 100 mg/kg gemaR Artikel

5 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2025/40 nicht Gberschreitet.

@n the basis af the supplier declarations, test documentation and internal essessments avoiiatle tol ] we confirm thar the sum of
the concentrotions of lead, codmiwm, mercury and hexavalent chromium in the pockoging and packeging components covered by this
declargtion does not exceed the limit of 100 mg/ky loid down in Article 5{4) of Reguiation (EU) 2025/40.

Rezyklateinsatz (PIR) und kiinftige PCR-Mindestquoten
Lise af recycled material (PIR) end future minimum PCR content

Bei den entsprechend freigegebenen und in der jeweiligen Artikelspezifikation
ausgewiesenen PP-Artikeln werden 10 Masse-% post-industrielles Rezyklat (Post-Industrial
Recyclate — PIR) eingesetzt. PIR stammt aus Produktions- oder Verarbeitungsprozessen und
ist von Post-Consumer-Rezyklat (PCR) zu unterscheiden. Der eingesetzte PIR-Anteil wird
daher nicht auf die kinftig nach Artikel 7 der Verordnung (EU) 2025/40 vorgeschriebenen
Mindestanteile an recyceltem Kunststoff aus Post-Consumer-Kunststoffabfallen
angerechnet. Fir kontaktsensitive Lebensmittelverpackungen aus anderen Kunststoffen als



PET sieht Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe b grundsatzlich einen PCR-Mindestanteil von 10 % ab
dem 1. Januar 2030 oder drei Jahre nach Inkrafttreten des Durchfihrungsrechtsakts gemai
Artikel 7 Absatz 8 vor, je nachdem, welcher Zeitpunkt spater liegt. Vor diesem
Anwendungszeitpunkt besteht nach der PPWR fir diese Verpackungskategorie keine
verbindliche PCR-Mindestquote. Gem3R Artikel 7 Absatz 5 Buchstabe a finden die PCR-
Mindestquoten keine Anwendung, wenn der erforderliche Rezyklatanteil bei
Lebensmittelkontaktverpackungen eine Gefahr fir die menschliche Gesundheit darstellen
wirde und zur Nichteinhaltung der Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 fihren wirde. Artikel 7
Absatz 12 verpflichtet die Europdische Kommission, bis zum 1. Januar 2028 den Bedarf an
Ausnahmen fir bestimmte Kunststoffverpackungen zu bewerten, wenn geeignete
Recyclingtechnologien nicht zugelassen oder in der Praxis nicht ausreichend verfigbar sind;
eine solche Ausnahme wird erst durch einen delegierten Rechtsakt anwendbar.

Die derzeit eingeschrankte Verflgbarkeit geeigneter und lebensmittelkontaktrechtlich
einsetzbarer PCR-Werkstoffe begrindet daher fur sich allein noch keine unmittelbar
geltende Auznahme.- uberwacht die Materialverfigbarkeit sowie die weitere
Rechtsentwicklung und berticksichtigt kiinftig geltende Mindestquoten und rechtswirksam

erlassene Ausnahmeregelungen entsprechend.

For the approved PP articles identified occordingly in the relewant item specification, 10% by mass of post-industrial recycled material
{Past-industrial Recyclate — FIR) is used.

PIR grigingtes from production or processing opergtions and must be distinguished from Post-Consumer Recyciate (PCR).

The PR content used is therefore not credited towards the futwre minimum recydled-content levels from post-consumer plastic waste
required weder Article 7 of Reguiation (EU} 2025/40. For contact-sensitie food pockoging made from plastics other than PET, Article
7{1){b) generally provides for a minimum PCR content of 10% from 1 januory 2030 or three years after the entry into force of the
implementing act referred to in Article 7(8), whichever is loter. Before that applicotion dote, the PPWR does not impase o binding minimum
BCR content on this packoging category. Under Article 7{5)(a), the minimum PCR content does not apply where the reguired recycled
comtent in food-contoct packoging would pose g threot to human heoith and result in non-compliance with Reguiation [EC) No 1935/2004.
Article 7{12) requires the Europsan Commission to assess by 1 January 2028 the need for derogations for specific plastic pockaging where
suitable recycling technologies are not outhorized or are not sufficiently ovailable in proctice; such a derogation becomes applicaile only

through o delegoted oct. The current limited ovailability of suitoble PCR matenals that may legaily be used in food-contoct applications
therefore does not, by itself, constitute an immediately applicoble derogation. monitors matenal gvailability and further legal
developments and wil take oocount of future opplicoble minimum content levels and legally enacted derogotions eocordingly.

Recyclingfihigkeit
Recyclability

Die Recyclingfdhigkeit der von dieser Erkl3rung erfassten und bewerteten
Verpackungsartikel wird mit der Bewertungssoftware CHIRA des Instituts cyclos-HTP
ermittelt und dokumentiert. Nach der zum Ausgabedatum angewendeten CHIRA-
Bewertungsmethodik erreichen die bewerteten und in CHIRA hinterlegten
Verpackungsspezifikationen eine Recyclingfahigkeit von mehr als 70 Masse-% und damit
mindestens die Recyclingfihigkeitsklasse C gemaR Tabelle 3 des Anhangs Il der Verordnung
(EU) 2025/40. Damit wird der fir die erste Stufe der PPWR-
Recyclingfihigkeitsanforderungen ab 2030 vorgesehene Mindestwert von 70 % erreicht.



Ab 2038 verlangt die PPWR mindestens die Recyclingfahigkeitsklasse B mit einer
Recyclingfahigkeit von 80 %. Bis zum Erlass der harmonisierten Design-for-Recycling-
Kriterien stellt die CHIRA-Auswertung die aktuelle dokumentierte Bewertung dar.

Die Bewertung gilt fur die jeweils in CHIRA hinterlegte Verpackungsspezifikation und wird
bei wesentlichen Anderungen der Materialzusammensetzung, des Verpackungsdesigns oder

der maBgeblichen gesetzlichen Bewertungskriterien erneut durchgefihrt.

The recyclability of the packoging articles covered and assessed by this declargtion is determined ond docurnented using the CHIRA
assessment software of the cpolos-HTP institute. Under the CHIRA assessment methodology applied on the dote of issue, the assessed
packaging spedficotions recorded in CHIRA achieve recpdability of more than 70% by mass and therefore ot least recyclability grode C
pursuant to Table 3 of Annex i to Regulation (EU} 2025/40. This meets the minimum value of 70% provided for the first stoge of the PPWR
recyclobility requirements from 2030, From 2038, the PPWA requires of least recyclability grade 5 with recyclobility of 20%. Until the
harmonised design-for-recycling criterio have been odopted, the CHIRA ossessment constitutes the cwrent documented evaluation. The
agssessment applies to the packoging specification recorded in CHIRA and is repeoted folowing maoterial changes to the compasition,
packaging design or applicable legal assessment critena.

Rolle der DoC / IFS-Sicht
role of the DoC / IFS parspactiva

Diese Konformitadtserkldrung fasst die relevanten Ergebnisse der Konformitatsbewertung
(einschlieklich Migrationstests) zusammen und dient unseren Kunden als malgebliches
Dokument zum Nachweis der Eignung der Verpackung im Sinne der Verordnung (EG) Nr.
1935/2004 und der Verordnung (EU) Nr. 10/2011. Die zugrunde liegenden Prifberichte und
Detaildaten verbleiben in unserer internen technischen Dokumentation. Im Sinne der
IF5-Food-Verpackungsleitlinien stellt diese Erklarung einen schliissigen Nachweis der
Konformitét (,conclusive evidence of compliance”) dar; ,migration test results” missen
hierfir im Rahmen von Audits nicht in Form der vollstandigen Originalpriifberichte
vorgelegt werden, solange eine nachvollziehbare Konformitatserkldrung des

Verpackungslieferanten vorliegt.

This Dedaration of Compliance summarizes the relevant results of the conformity assessment (including migration testing) and serves as
the key document for our customers to demonstrate the suitability of the packaging in accordance with Regulation (EC) Mo. 1935/2004
and Regulation (EU) Mo. 10/2011. The underying test reports and detailed data are maintzined within our internal technical
documentation. Inline with the IFS Food packaging guidelines, this declaration constitutes conclusive evidence of compliance; therefore,
migration test results do not need to be presented in the form of complete original test reports during audits, provided that a traceable
Declaration of Compliance from the packaging supplier is available.

Phthalate (Weichmacher), BPA, Melamin
Phthalotes {plosticisers], 8R4, melamine

Mittels den uns vorliegenden Erkldrungen unserer Rohstofflieferanten, kinnen wir Ihnen
bestdtigen, dass keinem unserer Produkte Phthalate (Weichmacher; Bisphenol A), sowie
Melamin als Inhaltsstoff zugesetzt werden. Eintrige im ppm-Bereich aus den bei der
Herstellung der Rohstoffe verwendeten Katalysatoren, kénnen aber nicht ausgeschlossen
werden. Dartiber hinaus erfiillen alle Importeure unserer Rohstoffe die Verordnung (EC) Nr.
1907/2006 (Substances of Very High Concern), wo auch Bisphenole enthalten sind. Im Hinblick
auf die Verordnung (EU) 2024/3190 dber die Verwendung von Bisphenol A, anderen
gefdhrlichen Bisphenolen und gefdhrlichen Bisphenolderivaten in Materialien und
Gegenstinden mit Lebensmittelkontakt best3tigen wir, dass fur die Herstellung der in dieser
Erklarung beschriebenen PP-MAP-Verpackungen sowie der eingesetzten Komponenten keine



Bisphenole (einschlieBlich Bisphenol A und Bisphenol S) oder gefihrlichen Bisphenolderivate
als Rohstoffe gezielt eingesetzt werden.

Unvermeidbare Spuren aus Vorstufen, Katalysatoren oder Umweltkontamination kdnnen
technologisch nicht vollstindig ausgeschlossen werden, liegen jedoch nach aktuellem
Kenntnisstand und auf Basis der vorliegenden Lieferantenerkldrungen innerhalb der

geltenden rechtlichen Anforderungen.

Based on the declongtions available from our row material supplers, we can confirm that none of owr products are intentionally formuloted
with phthalgtes {plasticsers; including hisphenol A) or melamine as constituents. However, troces in the ppm ronge originating from cotalysts
used in the production af raw materials connot be completely excluded.

Furthermors, ol importers of our raw matenals comply with Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH], including the requirements conceming
Substances of Wery High Concern (SWHC), which also cover bisphenals.

with regard to Reguigtion [EU) 2024/3190 on the use of bisphenal A, other hozordous bisphenols and hozardows bisphenol derfeatives in food
cantoct materials and articles, we confirm that no bisphenaols [including bisphenal A and bisphenol 5] or hazardous bisphenol derfwatives are
intentionally used as row materials in the manufocture of the PP MAP packeging and components described in this decloration.

Unavoidoble traces origingting from precursars, cotolysts or environmental contamingtion cannot be completely excluded for technical
regsons. However, based on current knowledge and the availoble supplier declarotions, such traces remain within the applicoble legal limits.

Gute Herstellungspraxis (GMP)
Good Manufoctuning Proctice [GMP]

Die Herstellung erfolgt gemaR der Verordnung (EG) Nr. 2023,/2006 Gber gute
Herstellungspraxis fir Materialien und Gegenstinde, die dazu bestimmt sind, mit
Lebensmitteln in Berihrung zu kommen. Alle Produktionsschritte, Reinigungsprozesse,
Kontrollen, Uberwachungen und Dokumentationen sind festgelegt und werden regelmaRig

bewertet.

Mgnufacturing is carried out in occordance with Regulation [EC) Mo, 2023/2006 on goed manufocturing practice for materiols and articles
intended to come into contoct with food. All production steps, dleaning procedures, controls, monitoring activities and documentation
processes are defined and reviewed on a requiar basis.

Bestatigung liber die Abwesenheit von Allergenen
Confirmation of the absence of allergens

Hiermit bestatigen wir, dass die wvon uns hergestellten Produkte keine bekannten Allergene
enthalten. Wir haben alle relevanten Zutaten und Prozesse sorgfiltig geprift und stellen

sicher, dass:
we hereby confirm that the products manufactured by us do not contain any known aliergens. All relevant ingredients and processes have
been carefully reviswed, and we ensure that:

» Rohstoffprifung: Alle verwendeten Zutaten frei von Allergenen sind, die gem3E den
geltenden Vorschriften als solche klassifiziert sind.

* Produktionsumgebung: Unsere Produktionsstitte strengen Hygiene- und
Sicherheitsstandards entspricht, um Kreuzkontamination zu vermeiden.

» Dokumentation: Alle verwendeten Rohstoffe und deren Herkunft lickenlos

dokumentiert sind.
Ry mateniol inspection: AN row matenols used are free from allergens as classified under the applicable regulations. Production



enviranment: Qur production fodiity complies with strict hygiene and sgffety standards in order to prevent cross-contamingtion.
Documentation: AN row materials used and their origin are fully treceably documented.

Qualitdts- und Lebensmittelsicherheitsmanagement
Quality and Food Safety Management System

Das Unternehmen verfigt Gber ein zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem nach IS0
9001, sowie Uber ein zertifiziertes Lebensmittelsicherheitsmanagementsystem nach 150
22000. Ruckverfolgbarkeit, Dokumentation, Prifplanung, Reklamationsmanagement und
Risikoanalysen sind implementiert. Jede Chargennummer der Lebensmittelverpackungen ist
vollstandig rickwerfolgbar. Die Riickwerfolgbarkeit der Produkte gemaEk Verordnung (EG) Nr.
1935/2004, wird durch die Chargennummer, die an jeder Verkaufseinheit angebracht,

sichergestellt.

The company aperates a cartified guality managament system in accordance with 150 2001 as well as o certifisd food safety managemsnt
systemn in aocordance with 50 22000. Troceohility, documentation, inspection planning, complaint management, and risk analysis are
implemented. Eoch batch number af the food pockaging is fully troceable. Troceahility of the products in accordance with Regulation [EC)
No 1935/2004 is ensured by the batch number gffixed to each sales unit.

MOSH/POSH/MOAH
MOSH/POSH/MOAH

Es existieren bisher keine Standardmethoden zur Bestimmung von MOAH, MOSH und POSH.
Die Analytik von Mineraldlkohlenwasserstoffen ist sehr komplex, anspruchsvoll, insbesondere
dann, wenn ganze Stoffgruppen untersucht werden. Deshalb ist es mdglich, dass
beispielsweise auch natirlich vorkommende Kohlenwasserstoffe, die eine hohe chemische
Ahnlichkeit aufweisen, oder POSH aus Kunst- und Klebstoffen miterfasst werden.

Es ist derzeit noch nicht méglich, MOSH/MOAH/POSH mit vielen anderen Stoffen, die dhnliche
chemische Strukturen aufweisen, analytisch zu unterscheiden. Diese Stoffe kdnnen zum Teil
auch ihren Ursprung in Lebensmittelzusatzstoffen wie Trennmittel, Uberzugsmittel,
Glanzmittel z.B. Bienenwachs (auf Gummib3rchen) haben. Positive Signale bei der Analyse
sind daher nicht prinzipiell mit der Belastung durch Mineraldle gleichzusetzen.

Spuren wvon diesen Stoffen, die durch andere Eintragswege, z.B. durch ubiquitidre
Umweltbelastung oder mit Prozesshilfsmitteln in die Kunststoffverpackungen gelangt sind,

kiinnen grundsitzlich nicht ausgeschlossen werden.

Furthermare, there are currently no stondardized analyticel methods aveilable for the determination of MOAH, MOSH and POSH. The analysis
of mineral ol hydrocarbons is very complex and demanding, particulary when entire substance groups are investigoted. As o result, noturaly
occurring hpdrocarbons with @ high degree of chemical similarity, or POSH oviginating from plastics and odhesives, may alse be co-detected.
At present, it is not analytically possible to clearly distinguish MOSH/MOAH/POSH from other substances with similar chemical structures. in
sorme coses, these subshances may also onginagte from food additives such as release agents, coating ogents or glozing ogents, e.g. beeswax
fused on gummy candies). Therefore, positive analytical signals cannot generally be equated with contamination by mineral oils.

Traces of these substances, which may enter plostic pockoging wia other pathways, for sxomple through wbiguitous envirormental
comtamingtion or through the use of processing aids, connot in principle be completely excluded.

1BfR: Fragen und Antworten zu Mineraldlbestandteilen in Lebensmitteln, 31.07.2023
Eff: Questions and Answers on Mireral Qi Components in Food, 31 July 2023

https://www.bfr.bund.de/de/fragen_und_antworten zu_mineraloelbestandteilen_in_lebens
mitteln-132213.htm!

20Orientierungswerte for Gehalte an Mineraldlkohlenwasserstoffen in Lebensmitteln
Guideline Values for Mineral Oi Hpdrocarbon Levels in Foods



https://www.lebensmittelverband.de/de/aktuell/20190502-veroeffentlichung-moh-
orientierungswerte

3verordnung (EU) Nr. 10/2011 der Kommission vom 14. Januar 2011 Gber Materialien und
Gegen-stinde aus Kunststoff, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berdhrung zu

kommen
Commizsion Reguiation [EL) No 1002011 of 14 January 2041 on Plastic Matenals and Arficles Intended to Come into Contoct with Food

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/ ?uri=celex%3A32011R0010

Sollten Materialien oder Produkte betroffen sein, die vor dem 1. Januar 2026 in Verkehr
gebracht wurden und nicht vollstandig den Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/1442
entsprechen, gilt die befristete Verkehrsfihigkeit gemaR Ubergangsbestimmung dieser
Verordnung bis zur AbverduBerung bestehender Bestdnde. Unsere Produkte stehen fir
geprifte Qualitat, Rechtssicherheit und Einhaltung aller europaischen und nationalen

Vorgaben fur Lebensmittelkontaktmaterialien.

If materiols or products ploced on the market before 1 December 2025 do not fully comply with the requirements of Regulation {EU]
202371442 their continuwed marketobility is permitted in occordance with the transitional provizions of that Regulation wntil existing stocks
are exhausted. Our products stand for verified quality, legal certainty and compliance with all appliceble Evropean and national
requirements for food contact matenals

Auf Grundlage der vorliegenden Rohstoffspezifikationen, Prifberichte, Herstellererklarungen

und internen Bewertungen besatie,
_, dass die in dieser Konformit3tserkl&rung beschriebenen

Lebensmittelverpackungen bei bestimmungsgemaker und vorhersehbarer Verwendung die
einschligigen gesetzlichen Anforderungen erfillen und keine Bestandteile in Mengen an
Lebensmittel abgeben, die:

Based on the availabls row material specifications, test reparts, manufacturer declarations, and internal aszessments,

confirms that the service articles described in this Declaration of Conformity
comply with the applicable [egal reguirements when used as intended and under foresesable conditions of use and do not transfer their
constituents to food in quantities that:

» die menschliche Gesundheit gefahrden

endanger human health

» eine unvertretbare Veranderung der Zusammensetzung der Lebensmittel

herbeifuhren oder
bring about an unacceptahie change in the compasition of the food, or



* eine Beeintrachtigung der organoleptischen Eigenschaften der Lebensmittel
verursachen.

couse @ deteripration of the organoleptic choracteristics of the food

Diese Konformitatserklarung gilt bei Verwendung der Produkte im Einklang mit dem hier
beschriebenen bestimmungsgemalken Gebrauch. Der Verwender ist verantwortlich zu prifen,
ob die  Verpackung filir seine spezifischen Prozessbedingungen und
Lebensmittelzusammensetzungen geeignet ist, sofern diese von den beschriebenen

Bedingungen abweichen.
This decloration of conformity applies when the prodects are wed in occordance with the intended use described herein. The wser is
responsible for verifying whether the peckaging & suiteble for their specific processing conaditions ond fopd compoesitions, insofor os these
deviate from the conditions described.

- 23.09.2026

Qualitats- und Managementbeauftragter
Ouelity arnd Complionoe Monoger



PPWR Konformitatserklarung des Lieferanten:

EU-Konformitatserklarung gemaR Anhang VIII PPWR

PP-Lebensmittelverpackung transparent - Verpackungseinheit

(0)EU-Konformitatserklarung Nr.:
(0) EU Declaration of Conformity No

PPWR-DoC-PP-Lebensmittelverpackung - weiss
PPWR Declaration of Conformity for Transparent PP Food Packaging white

(1) Eindeutige Kennung(en) der Verpackung(en):
(1) Unigue identifier(s) of the packaging:

PP-Lebensmittelverpackung
PP Food Packaging

Kennzeichnung gemdfs Art. 15 Abs. 5 PPWR: Jede Verpackungseinheit tragt eine Chargennummer,
die eine vollstindige Vorwdrts- und Rickwdrtsverfolgbarkeit (bottom-up / top-down)
gewdbhrleistet. Verpackungstyp: PP-Lebensmittelverpackung -weiss (Einweg-
Verkaufsverpackung); Produktgruppe: PP-Lebensmittelverpackung weiss. Diese Erkldrung gilt fiir

alle Chargen unter dieser Produktgruppe.

Identification in accordance with Article 15(5) PPWR: Each packaging unit is marked with a batch number ensuring full forward and backward
white (bottom-up / top-down). Packaging type: White PP food packaging (single-use sales packaging) Product group: White PP food packaging.
This declaration applies to all batches belonging to this product group.

(2) Name und Anschrift des Erzeugers:
(2) Name and address of the producer:

(2a) Sofern vorhanden: Name und Anschrift des Bevollmachtigten:
(2a) If applicable: Name and address of the authorised representative:

Nicht benannt.
Not appointed.

(3) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der
Erzeuger.

(3) This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the producer.

(4) Gegenstand der Erklarung (eindeutige Kennung: siehe Punkt (1)) ist bzw. sind:

(4) Object of the declaration (unigue identifier: see Section (1)):

Weisse Polypropylen-(PP-)Lebensmittelverpackungen, als funktionale Verpackungseinheit in
finaler Form. Die Verpackung ist als Einweg-/ Mehrweg Verkaufsverpackung bestimmt.

White polypropylene (PP) food packaging, supplied as a functional packaging unit in its final form. The packaging is intended for use as a single-
multiple use sales packaging.



(5) Der unter Nummer 4 genannte Gegenstand erfiillt die einschlagigen Rechtsvorschriften der
Union:

(5) The object of the declaration described under point 4 complies with the relevant Union legislation:

Verordnung (EU) 2025/40 liber Verpackungen und Verpackungsabfalle (PPWR)

Regulation (EU) 2025/40 on packaging and packaging waste (PPWR)

Verordnung (EU) Nr. 10/2011 lber Materialien und Gegenstiande aus Kunststoff, die dazu
bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berlihrung zu kommen, einschlieRlich der jeweils

geltenden Anderungsverordnungen, insbesondere Verordnung (EU) 2023/1442

Regulation (EU) No. 10/2011 on plastic matenals and articles intended fo come into contact with food, including all applicable
amendments, in particular Regulation (EU) 2023/1442

Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 (iber Materialien und Gegensténde, die dazu bestimmt sind,
mit Lebensmitteln in Beriihrung zu kommen

Regulation (EC) No. 1935/2004 on materials and articles intended to come into contact with food

Verordnung (EG) Nr. 2023/2006 iiber die gute Herstellungspraxis flir Materialien und

Gegenstédnde, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berliihrung zu kommen
Regulation (EC) No. 2023/2006 on good manufacturing practice for materials and articles intended to come into contact with food

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH) on the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH)

(6) Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen oder gemeinsamen Spezifikationen:

EN 13427:2004, EN 13428:2004 und EN 13430:2004 als Orientierungshilfe fir
Anforderungen an Verpackungen, Vermeidung von Verpackungsabfall und stoffliche
Verwertbarkeit

Interne Spezifikationen, Priifplane und technische Dokumentation Von-
Migrationspirfungen durch ein akkreditiertes Priiflabor gemal Verordnung (EU) Nr.

10/2011 in der jeweils geltenden Fassung, einschlieRlich Verordnung (EU) 2023/1442, unter
Verwendung der Simulanzien Wasser, 3 % Essigsaure, 95 % Ethanol und Isooctan

(7) Die notifizierte Stelle (Name, Anschrift, Kennnummer), falls anwendbar:

Fir den hier beschriebenen Gegenstand ist im Rahmen der PPWR keine notifizierte Stelle
beteiligt.

(8) Zusatzliche Angaben:

Diese EU-Konformitatserklarung nach PPWR wird ergadnzt durch die bestehende
Konformitatserklarung fir Lebensmittelkontaktmaterialien fiir die PP-
Lebensmittelverpackungen transparent

Die zugrunde liegenden Priifberichte, Lieferantenerklarungen, Rohstoffspezifikationen und
internen Bewertungen werden in der technischen Dokumentation gefiihrt und aufbewahrt.
Die Verpackungseinheit wurde fiir den Kontakt mit wasserhaltigen, sauren, alkoholischen,
fetthaltigen und trockenen Lebensmitteln bewertet; die vorgesehene Anwendung betrifft
insbesondere verpackte Lebensmittel bei typischer Lagerung.



*# Die Einhaltung der Gesamt- und spezifischen Migrationsgrenzwerte wurde fir die
beschriebens Verpackungseinheit nachgewiesen; die Migrationsergebnisse liegen unterhalb
der maigeblichen Grenzwerte

Qualitats- und Managementbeauttragter - 23.09.2026




